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Glavne znacajke

Maks. snaga [LTP] [kVA/kw]

Snaga trajnog opterecenja [PRP] kVA/kW
Nazivni napon [V]

Frekvencija [Hz]

Nazivna struja 3~ (PRP) [A]

Faktor snage cos (phi)

Uticnice sa zastitnim kontaktom

19.34/15.47
18.35/14.68
400/230

50

26,5

0,8

1x CEE 400V / 32A
1x CEE 400V / 16A
2x CEE 230V / 16A
1x 230V / 16A

Dimenzije D x § x V[ mm]
TeZina u kg cca
Zapremina spremnika goriva [I]

1645 x 870 x 1072
495
51

Sati rada pri 75% PRP [h]

13,8

Razina buke LWA [db(A)]
Razina zvucnog tlaka LPA (7 m) [db(A)]

93
68
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Proizvodac YANMAR

Model 4TNV88-BIPGE
Pravilnik o razini emisija Stage V

Broj cilindara i raspored 4L

Sustav hladenja vodeno hladenje
Obujam [ccm] 2190

Snaga motora (PRP) [kW] 16,8

Emisija CO2 [g / kWh] k.A. (Stage V)
Ispitna procedura CO2 k.A. (Stage V)
Brzina vrtnje motora [0/min] 1500
Reguliranje brzine vrtnje motora mehanicka
Pokretacki sustav Elektri¢ni pokretac
Napon [V] 12

Kapacitet akumulatora [Ah] 80

Gorivo dizel

Specifi¢na potro3nja goriva pri 75% PRP [g/kWh] 240

Zapremina ulja [I] 7,4

Zapremina rashladne tekucine [I] 2,7

Potrosnja goriva pri 75% PRP [L/h] 3,69

LTP — Potencia limitada en funcionamiento continuo conforme a ISO 8528-1:2005. Se define como
la potencia disponible maxima que puede producir el generador eléctrico con el régimen de funcionamiento especificado en
500 horas de servicio al afio como maximo (en no mas de 300 horas en funcionamiento continuo), siempre que se cumplan

los intervalos de revisién y los procedimientos prescritos por el fabricante. No existe capacidad de sobrecarga.

PRP — Potencia en funcionamiento continuo conforme a ISO 8528-1:2005. Se define como la potencia maxima que puede producir
el generador eléctrico con el régimen de funcionamiento acordado en funcionamiento continuo mientras produce una carga eléctrica
variable durante una cantidad ilimitada de horas al afio, siempre que se cumplan los intervalos de revisién y los procedimientos
prescritos por el fabricante. La potencia media permitida en 24 horas de funcionamiento no puede superar el 70 %

de la potencia basica.

COP - Carga fundamental en funcionamiento (continuo) conforme a ISO 8528-1:2005. Se define como la potencia maxima que
puede producir el generador eléctrico con el régimen de funcionamiento acordado en funcionamiento continuo mientras produce

una carga eléctrica constante durante una cantidad ilimitada de horas al afio, siempre que se cumplan los intervalos de revision y los
procedimientos prescritos por el fabricante. Capacidad de sobrecarga del 10 % durante 1 hora en un tiempo de funcionamiento

de 12 horas.

Definirano normama (1ISO-8528)

ESP Pri¢uvna snaga za slu¢aj nuzde:

Maksimalna snaga raspoloziva tijekom promjenjivog niza elektri¢ne snage u navedenim pogonskim
uvjetima, koju je generator sposoban isporuciti u slu¢aju nestanka elektri¢ne energije ili pod ispitnim
uvjetima za do 200 sati rada godi$nje, uz uvjet provodenja intervala odrzavanja i postupaka koje

propisuje proizvoda¢. Dopustena izlazna snaga u tijekom 24 sata rada smije prelaziti 70 % pri€uvne snage za slu¢aj nuzde (ESP).

La presente mediciéon de CO2 es el resultado de ensayos realizados durante un ciclo de ensayo fijo en condiciones
de laboratorio con un motor (de referencia) representativo del tipo de motor (familia de motores) de que se trate y no constituye

garantia alguna ni implicita ni expresa del rendimiento de un motor concreto.

performances d'un moteur particulier.»
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Generator

Proizvodac Mecc Alte ECP28-M4 C
Tip generatora ECP28-M4 C
Izolacijska klasa Klasse H
Regulacija napona elektronicki
Zastitna klasa [IP] 23

Broj polova 4
Frekvencija [Hz] 60
Dopusteni odstupanje frekvencije [%] +1
Dopusteno odstupanje napona [V] 1

Faktor snage cos (phi) 0,8
Ucinkovitost pri 75% opterecenja [%] 89,1
Standardni AVR DSR

THD puno opterecenje LL/LN [%] 2,0/2,0
THD prazni hod LL/LN [%] 3,6/3,5
THF [%] <2

Struja kratkog spoja [%] >300

Svojstva opreme

Motor sukladan emisijskom stupnju V.

Pocinc¢ani pokrov za veéu zastitu od prohrdavanja
Sredi$nja usica za utovar dizalicom

Sigurnost pomocu naprave za razdvajanje

Zvucno izolirano kudéiste za nisku razinu buke u radu

Dodatna oprema - nije moguc¢a naknadna ugradnja Kataloski broj
RCD tipa B 342 012
Kontrola izolacije 163 076
Posebna boja auf Anfrage
Sasija ST s krutom vezom za vuéu 351104
Sasija HV podesiva po visini 351105
Komplet za uzemljenje 162 008
Servisni komplet 164 041
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